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BLOQUE E.P.

FUNDAMENTOS:

SR. PRESIDENTE:

Visto la Ley N° 13.640, y teniendo en cuenta que en cumplimiento de la misma, el
asunto N° 206/09, (Proyecto de Ley adhiriendo a ia Provincia en todos sus términos al Titulo Il de
la Ley Nacional N° 26.485), ha sido girado a comisién, este bloque politico solicita su
reincorporacion, para que el mismo tome estado parlamentario.

El 11 de marzo del 2009, la Camara de Diputados de la Nacién sanciond la Ley de
PROTECCION INTEGRAL PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LA VIOLENCIA
CONTRA LAS MUJERES EN LOS AMBITOS QUE DESARROLLEN SUS RELACIONES
INTERPERSONALES N° 26,485. Esta ley garantiza todos los derechos reconocidos por la
Convencion para la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer, la
Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, la
Convencion sobre los Derechos de los Nifios/as y la Ley 26.061 de Proteccion Integral de los
derechos de las Nifias, Nifios y Adolescentes, poniendo énfasis en aquellos derechos referidos a
garantizar una vida sin violencia y sin discriminaciones, la seguridad personal, la integridad fisica,
psicolégica, sexual, econémica o patrimonial, que se respete su dignidad, decidir sobre la vida
reproductiva, nimero de embarazos y cuando tenerlos de conformidad con la Ley 25.673 de
Creacion del Programa Nacional de Salud Sexual y Procreacién Responsable, gozar de acceso
gratuito a la justicia, un trato respetuoso de las mujeres que padecen violencia evitando toda
conducta, acto u omisién que produzca revictimizacion entre otros.

La Ley Nacional N° 26.485 establece en su articulo 1°: " Las disposiciones de la
presente ley son de orden plblico y de aplicacién en todo el territorio de la Republica, con
excepcion de las disposiciones de caracter procesal establecidas en el Capitulo |l del Titulo 11l de
la presente”; es decir, que su aplicacién es imperativa en todo el territorio de la Nacién Argentina,
teniendo como sujeto de proteccion legislativa a la mujer que padeciera algunas de las acciones
que la misma ley refiere. Introduce asi, una descripcion detallada de los tipos de violencia (Fisica,
Psicolégica, Sexual, Economica y Patrimonial, art. 5°) como asi también las modalidades de la
misma, en relacién a los escenarios posibles donde el sujeto de proteccion legislativa padece la
violencia ( doméstica, institucional, Laboral, Obstétrica, Mediatica -art. 6°), resultando sumamente
positivo y valorable dicha clasificacion para la identificacion y resguardo de las distintos tipos y
modalidades de violencia que en la realidad pueden aquejar a la mujer, no limitando la misma a la
violencia fisica o psicolégica en el ambito familiar.

Debemos decir que en materia procedimental, las disposiciones establecidas en la
ley Nacional son similares respecto de las reguladas por su similar local, Ia ley Provincial N° 39 de
Proteccién de la Violencia Familiar , en el sentido de establecer un proceso sumarisimo, actuado
y reservado, solicitud de informes socioambientales por un psicélogo, o informes técnicos que el
juez/a estime pertinentes, la posibilidad de que la denuncia sea efectuada por cualquier persona
que tome conocimiento de los hechos de violencia, como asi también respecto de la adopcidn de
medidas provisorias, tales como ordenar la exclusién del hogar del presunto agresor, prohibir el
acceso del denunciado al domicilio, lugar de trabajo o estudio de la victima, prohibicion de realizar
actos de perturbacion o intimidacion de algunos de los integrantes del grupo conviviente, decidir el
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reintegro al domicilio de la victima excluyendo al agresor, otorgar la guarda a guien se considere
idéneo, respecto de menores o incapaces victimas de violencia y el establecimienio de medidas
provisorias relativas a alimentos, tenencia y regimen de visitas que resulten adecuadas a las
circunstancias del caso. La ley provincial N° 39, regula las medidas a adoptar por el juez
interviniente en tos casos de incumplimiento a las ordenes emitidas en similares términos a la
regulacién prevista en la Ley Nacional N° 26.485; de manera que tales aspectos procedimentales
estarian cubiertos por nuestra legislacion local.

Sin embargo es de destacar que la Ley Nacional introduce aspectos
procedimentales novedosos a tener en cuenta.

El primero de ellos, lo constituye la declaracién expresa de gratuidad de las
actuaciones (art. 20° y 39° Excepcion de cargas) en todo procedimiento que tenga por objeto la
denuncia de los distintos tipos y modalidades de violencias establecidas en la iey.

En segundo lugar, en lo que respecta a las medidas provisorias o urgentes de que
puede disponer el juez, se introducen aspecios sumamente relevantes en razon de las
particularidades de los tipos y modalidad de violencia descriptas en la ley.

Asi se dispone por el articulo 22, que la competencia correspondera al juez/a que
en razén de la materia resulte competente segun los tipos y modalidades de violencia de que se
trate, y que en el caso de incompetencia el juez/a interviniente podra disponer las medidas
preventivas que estime pertinentes. En el articulo 268° establece una descripcion mas detallada de
medidas preventivas urgentes, que pude ordenar el juez/a, abarcativa de los distintos tipos y
modalidades de violencias descriptas en la ley, entre las cuales se mencionan: "Ordenar la
restitucion inmediata de los efectos personales a la parte peticionante, si ésta se ha visto privada
de los mismos", (inc. a.3 del art. 26°).

“Prohibir al presunto agresor la compra y tenencia de armas, y ordenar el secuestro de las que
estuvieren en su posesion'; (inc. a.4 )

"Proveer las medidas conducentes a brindar a quien padece o ejerce violencia, ‘cuando asi lo
requieran, asistencia médica o psicologica, a través de los organismos publicos y organizaciones
de ia sociedad civil con formacion especializadas en la prevencion y atencién de la violencia
contra las mujeres”; (inc. a.5)

"Ordenar medidas de seguridad en el domicilio de la mujer"; (Inc. a. 6) "Ordenar toda otra medida
necesaria para garantizar la seguridad de la mujer que padece violencia, hacer cesar la situacion
de violencia y evitar la repeticién de todo acto de perturbacion o intimidacion, agresion y maltrato
del agresor hacia.la mujer” (inc. a. 7).

En particular, respecto de la violencia doméstica, se disponen como medidas

preventivas urgentes, la posibilidad de "Prohibir al presunto agresor enajenar, disponer, destruir,
ocultar o trasladar bienes gananciales de la sociedad conyugal o los comunes de la pareja
conviviente {Inc. b.1).
"Disponer el inventario de los bienes gananciales de la sociedad conyugal y de los bienes propios
de quien ejerce y padece violencia. En los casos de parejas convivientes se dispondra el
inventario de los bienes de cada uno (inc. b.8); Otorgar el uso exclusivo de la mujer que padece
violencia, por el periodo que estime conveniente, de! mobiliario de la casa’(inc. b.10).

Establece asi, un detalle mas pormenorizado y abarcativo de las acciones o
medidas preventivas de las que puede disponer el juez/a interviniente en comparacion a la de
nuestra ley local.

Merecen particular mencion, el articulo 28 de la Ley Nacional N° 26.485 que
introduce respecto de su similar, el articulo 9° de la ley Provincial N° 39, la expresa prohibicion de
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la realizacion de audiencias de mediacion o conciliacién y en su articulo 23°, que: "En el supuesto
que al concurrir a un servicio policial sdlo se labrase exposicion y de ella surgiere la posible -
existencia de violencia contra la mujer, correspondera remitirla a la autoridad judicial competente
dentro de las veinticuatro (24) horas.”, imponiendo asi, a las autoridades policiales la obligacién
de remitir a la autoridad judicial, de toda posible existencia de violencia contra la mujer.

Finalmente en cuanto a la determinacion de quienes pueden realizar fa denuncia
cabe destacar que la Ley Nacional N° 26.485, en su articulo 24, introduce como novedad la
obligacién de denunciar de "toda persona que se desempefie laboralmente en servicios
asistenciales, sociales, educativos y de salud, en el ambito publico o privado, que con motivo 0 en
ocasion de sus tareas tomaren conocimiento de que una mujer padece violencia siempre que los
hechos pudieran constituir un delito” (inc. e). La ley Provincial N° 39 dentro de la violencia
domestica, Unicamente impone la obligacién de informar a los distintos funcionarios que en
ocasion de su trabajo presencien o participen en los hechos que la norma establece como
constitutivos de violencia, sobre los recursos legales existentes frente a este tipo de violencia.
Resulta asi positiva la asistencia protectora que prevé la ley nacional en su art. 25.

Por otro lado y, en referencia a las medidas urgentes, se pueden disponer en
ambas leyes en cualquier etapa del proceso, siendo variadas las facultades que se le otorgan a
los jueces, las cuales resultan 6ptimas, teniendo en cuenta los hechos que dan origen a estas
normas, siempre que tales medidas resueltas por los jueces, se encuentren fundadas, y
determinado el plazo de duracién a lo estrictamente necesario. Asi, las audiencias que preven las
normas, se tomaran en el plazo de cuarenta y ocho horas, de llegado a conocimiento del juez/a,
imprimiéndole asi un caracter sumarisimo al procedimiento en razén de la urgencia propia de este
tipo de denuncias.

Se advierte en la faz procesal que a diferencia de la ley local resulta mas
profundamente normativizada y reglada en lo que se refiere al procedimiento que deberan
recorrer las personas que sean pasibles de los hechos que se contemplan en la norma; y los
presuntos infractores de las normas que prohiben hechos generadores de violencia; generando
asi mayor seguridad juridica para victimas y victimarios.

Todo lo esgrimido es sin perjuicio que en lo sustancial, la norma federal y
provincial, contemplan similares institutos, finalidades y cuestiones referidas al procedimiento, sin
que por ello se adviertan flagrantes contradicciones en las mismas, por cuanto la ley federal es
méas abarcativa en relacidon a varios institutos que preve, verbigracia: los variados tipos de
violencia previstos y las diversas formas en que ja misma se puede efectivizar sobre el sujeto de
proteccion legislativa.

La eliminacion de la violencia contra las mujeres es condicion indispensable para su desarroilo
individual y social y.su total e igualitaria participacion en todas las esferas de la vida adoptando
para ello todas las medidas necesarias que la garanticen.

Co Es-por ello que consideramos conveniente adherir a las disposiciones de caracter
procesal establecidas en el Titulo lll de la ley Nacional N° 26.485 de manera general.
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LA LEGISLATURA DE LA PROVINCIA DE TIERRA DEL FUEGO,
ANTARTIDA E ISLAS DEL ATLANTICO SUR
SANCIONA CON FUERZA DE LEY:

ARTICULO 1°: Adhiere ia Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e islas del Atlantico sur, en
todos sus términos al Titulo il de la ley Nacional N° 26.485 de manera general.

ARTICULO 2°: Comuniquese al Poder Ejecutivo Provincial.

v1.1b4 DEHEZA
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LEY DE PROTECCION INTEGRAL PARA PREVENIR, SANCIONAR Y
ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES EN LOS AMBITOS QUE
DESARROLLEN SUS RELACIONES INTERPERSONALES
LEY NACIONAL N°: 26.485.

TITULO Il PROCEDIMIENTOS (articulos 16 al 40)

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES (articulos 16 al18)

Derechos y garantias minimas de procedimientos judiciales y administrativos.

ARTUCULO 16. - Los organismos del Estado deberan garantizar a las mujeres, en cualquier
procedimiento judicial o administrativo, ademas de todos los derechos reconocidos en la
Constitucién Nacional, los Tratados Internacionales de Derechos Humanos ratificados por la
Nacién Argentina, la presente ley y las leyes que en consecuencia se dicten, los siguientes
derechos y garantias:

a)

)

A ia gratuidad de las actuaciones judiciales y del patrocinio juridico preferentemente
especializado;

A obtener una respuesta oportuna y efectiva;

A ser oida personalmente por el juez y por la autoridad administrativa competente;

A gue su opinién sea tenida en cuenta al momento de arribar a una decision que la afecte;
A recibir proteccién judicial urgente y preventiva cuando se encuentren amenazados ©
vulnerados cualquiera de los derechos enunciados en el articuio 3° de la presente ley;

A 1a proteccion de su intimidad, garantizando la confidencialidad de las actuaciones;

A participar en el procedimiento recibiendo informacién sobre el estado de la causa;

A recibir un trato humanizado, evitando la revictimizacion;

A la amplitud probatoria para acreditar los hechos denunciados, teniendo en cuenta las
circunstancias especiales en las que se desarrollan los actos de violencia y quienes son
sus naturales testigos;

A oponerse a la realizacién de inspecciones sobre su cuerpo por fuera del estricto marco
de la orden judicial. En caso de consentirlas y en los peritajes judiciales tiene derecho a
ser acompafada por alguien de su confianza y a que sean realizados por personal
profesional especializado y formado con perspectiva de género; k) A contar con
mecanismos eficientes para denunciar a los funcionarios por el incumplimiento de los
plazos establecidos y demas irregularidades.

Procedimientos Administrativos.

ARTICULO 17. - Las jurisdicciones locales podran fijar los procedimientos previos o posteriores a
la instancia judicial para e! cumplimiento de esta ley, la que sera aplicada por los municipios,
comunas, comisiones de fomento, juntas, delegaciones de los Consejos Provinciales de la Mujer
o areas descentralizadas, juzgados de paz u organismos gque estimen convenientes.

Denuncia. -
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ARTICULO 18. - Las personas que se desempefien en servicios asistenciales, sociales,
educativos y de salud, en el ambito publico o privado, que con motivo 0 en ocasion de sus tareas
tomaren

conocimiento de un hecho de violencia contra las mujeres en los términos de la presente ley,
estaran obligados a formular las denuncias, segtn corresponda, aun en aquellos casos en que el
hecho no configure delito.

CAPITULO Il
PROCEDIMIENTO (articulos 19 al 40)

Ambito de aplicacién.

ARTICULO 19. - Las jurisdicciones locales, en el ambito de sus competencias, dictaran sus
normas de procedimiento o adheriran al régimen procesa! previsto en la presente ley.
Caracteristicas de! procedimiento.

ARTICULO 20. - El procedimiento sera gratuito y sumarisimo. Presentacion de la denuncia.
ARTICULO 21. - La presentacidon de la denuncia por violencia contra las mujeres podra
efectuarse ante cualquier juez/jueza de cuaiquier fuero e instancia o ante e! Ministerio PUblico, en
forma oral o escrita. Se guardara reserva de identidad de la persona denunciante.

Competencia.

ARTICULO 22. - Entendera en la causa el/la juez/a que resulte competente en razén de la
materia segun los tipos y modalidades de violencia de que se trate. Adn en caso de
incompetencia, elfla juez/a interviniente podré disponer las medidas preventivas que estime
pertinente.

Exposicién policial.

ART;I,C_ULO 23. - En el supuesto que al concurrir a un servicio policial sélo se fabrase exposicién y
de elia surgiere la posible existencia de violencia contra la mujer, correspondera remitirla a la
autoridad judicial competente dentro de las VEINTICUATRO (24) horas.

Personas que pueden efectuar la denuncia.

ARTICULO 24. - Las denuncias podran ser efectuadas;

a) Por la mujer que se considere afectada o su representante legal sin restriccion alguna;

b) La nifia o la adolescente directamente o traves de sus representantes legales de acuerdo lo
establecido en la Ley 26.061 de Proteccion Integral de los Derechos de las Nifias, Nifios y
Adolescentes;

c) Cualquier persona cuando la afectada tenga discapacidad, o que por su condicion fisica o
psiquica no pudiese formularia;

d) En los casos de violencia sexual, la mujer que la haya padecido es la unica legitimada para
hacer la denuncia. Cuando la misma fuere efectuada por un tercero, se citara a la mujer para que
la ratifique o rectifique en VEINTICUATRO (24) horas. La autoridad judicial competente tomara
los recaudos necesarios para evitar que la causa tome estado publico.

e) La denuncia penal sera obligatoria para toda persona que se desempefie laboralmente en
servicios asistenciales, sociales, educativos y de salud, en el ambito plblico o privado, que con
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motivo 0 en ocasién de sus tareas tomaren conocimiento de que una mujer padece violencia

siempre que los hechos pudieran constituir un delito.
Ref. Normativas: L.ey 26.061

Asistencia protectora.

ARTICULO 25. - En toda instancia del proceso se admitira la presencia de un/a acompanante
como ayuda protectora ad honérem, siempre que la mujer que padece violencia lo solicite y con el
tnico objeto de preservar ia salud fisica y psicolégica de la misma.

Medidas preventivas urgentes.

ARTICULO 26. -

a) Durante cualquier etapa del proceso ellla juez/a interviniente podra, de oficio 0 a peticion de
parte, ordenar una o mas de las siguientes medidas preventivas de acuerdo a los tipos y
modalidades de violencia contra las mujeres definidas en los articulos 5° y 6° de la presente ley;

a. 1. Ordenar la prohibicién de acercamiento del presunto agresor al lugar de residencia, trabajo,
estudio, esparcimiento o a los lugares de habitual concurrencia de la muijer que padece violencia,
a. 2. Ordenar al presunto agresor que cese en los actos de perturbacién o intimidacion que,
directa o indirectamente, realice hacia la mujer;

a. 3. Ordenar la restitucién inmediata de los efectos personales a la parte peticionante, si esta se
ha visto privada de los mismos;

a. 4. Prohibir al presunto agresor ia compra y tenencia de armas, y ordenar el secuestro de las
que estuvieren en su posesion;

a. 5. Proveer las medidas conducentes a brindar a quien padece o ejerce violencia, cuando asi lo
requieran, asistencia médica o psicolégica, a través de los organismos publicos y organizaciones
de la sociedad civil con formacién especializada en la prevencién y atencioén de la violencia contra
las mujeres;

a. 6. Ordenar medidas de seguridad en el domicilio de ta mujer;

a 7. Ordenar toda otra medida necesaria para garantizar la seguridad de la mujer que padece
violencia, hacer cesar la situacion de violencia y evitar la repeticién de todo acto de perturbacién o
intimidacién, agresion y maltrato del agresor hacia la mujer.

b) Sin perjuicio de las medidas establecidas en el inciso a) del presente articulo, en los casos de
la modalidad de violencia doméstica contra las mujeres, el/la juez/a podra ordenar las siguientes
medidas preventivas urgentes;

b.1. Prohibir al presunto agresor enajenar, disponer, destruir, ocuitar o trasladar bienes
gananciales de la sociedad conyugatl o los comunes de la pareja conviviente,

b.2. Ordenar la exclusién de la parte agresora de la residencia comun, independientemente de la
titularidad de la misma;

b.3. Decidir el reintegro al domicilio de la mujer si ésta se habia retirado, previa exclusion de la
vivienda del presunto agresor,

b.4. Ordenar a la fuerza publica, el acompaiiamiento de ja mujer que padece violencia, a su
domicilio para retirar sus efectos personales;

b.5. En caso de que se trate de una pareja con hijos/as, se fijara una cuota alimentaria provisoria,
si correspondiese, de acuerdo con los antecedentes obrantes en la causa y segun las normas que
rigen en la materia,

b.6. En caso que la victima fuere menor de edad, elfla juez/a, mediante resoiucion fundada y
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teniendo en cuenta la opinion y el derecho a ser oida de la nifia o de la adolescente, puede
ctorgar

la guarda a un miembro de su grupo familiar, por consanguinidad o afinidad, o con otros
miembros de 1a familia ampliada o de la comunidad.

b.7. Ordenar la suspension provisoria def régimen de visitas;

b.8. Ordenar al presunto agresor abstenerse de interferir, de cualquier forma, en el gjercicio de la
guarda, crianza y educacién de los/as hijos/ as;.

b.8. Disponer el inventario de los bienes gananciales de la sociedad conyugal y de los bienes
propios

de quien ejerce y padece violencia.

En los casos de las parejas convivientes se dispondra el inventario de los bienes de cada uno;
b.10. Otorgar el uso exclusivo a la mujer que padece violencia, por el periodo que estime
conveniente, del mobiliario de la casa.

Facultades del/la juez/a.

ARTICULO 27. - EV/ la juez/a podra dictar mas de una medida a la vez, determinando la duracién
de las mismas de acuerdo a las circunstancias del caso, y debiendo establecer un plazo maximo
de duracién de las mismas, por auto fundado.

Audiencia.

ARTICULO 28. - El/la juez/a interviniente fijara una audiencia, la que debera tomar personalmente
bajo pena de nulidad, dentro de CUARENTA Y OCHO (48) horas de ordenadas las medidas del
articulo 26, o si no se adoptara ninguna de ellas, desde el momento que tomé conocimiento de la
denuncia. . . .

El presunto agresor estara obligado a comparecer bajo apercibimiento de ser llevado ante el
juzgado con auxilio de la fuerza publica.

En dicha audiencia, escuchara a las partes por separado bajo pena de nulidad, y ordenara las
medidas que estime pertinentes.

Si la victima de violencia fuere nifia 0 adolescente debera contemplarse lo estipulado por la Ley
26.061 sobre Proteccion Integral de los Derechos de las Nifias, Nifios y Adolescentes.

Quedan prohibidas las audiencias de mediacién o conciliacién. Ref. Normativas: Ley 26.061

Informes.

ARTICULO 29. - Siempre que fuere posible elfla juez/a interviniente podra requerir un informe
efectuado por un . equipo interdisciplinario para determinar los dafios fisicos, psicolégicos,
econémicos o de otro tipo sufridos por la mujer y la situacion de peligro en la que se encuentre.
Dicho informe sera remitido en un plazo de CUARENTA Y OCHO (48) horas, a efectos de que
pueda aplicar otras medidas, interrumpir o hacer cesar alguna de las mencionadas en el articulo
26.

El/la juez/a interviniente también podra considerar los informes que se elaboren por los equipos
interdisciplinarios.de la administracién publica sobre los dafios fisicos, psicologicos, econdémicos o
de otro tipo sufridos por la mujer y la situacion de peligro, evitando producir nuevos informes que
la revictimicen. También podra considerar informes de profesionales de organizaciones de la
sociedad civil idéneas en el tratamiento de la violencia contra las mujeres.
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Prueba, principios vy medidas.

ARTICULO 30. - Elfla juez/a tendra amplias facultades para ordenar e impulsar e! proceso,
pudiendo disponer las medidas que fueren necesarias para indagar los sucesos, ubicar el
paradero del presunto agresor, y proteger a quienes corran €l riesgo de padecer nuevos actos de
violencia, rigiendo el principio de obtencién de la verdad material.

Resoluciones.

ARTICULO 31. - Regira el principio de amplia libertad probatoria para acreditar ios hechos
denunciados, evaluandose las pruebas ofrecidas de acuerdo con el principio de |a sana critica. Se
consideraran las presunciones que contribuyan a ia demostracién de los hechos, siempre que
sean indicios graves, precisos y concordantes. '

Sanciones.

ARTICULO 32. - Ante el incumplimiento de las medidas ordenadas, elfia juez/a podra evaluar la
conveniencia de modificar las mismas, pudiendo ampliarlas u ordenar otras.

Frente a un nuevo incumplimiento y sin perjuicio de las responsabilidades civiles o penales que
correspondan, elfla Juez/a debera aplicar alguna/s de las siguientes sanciones:

a) Advertencia o llamado de atencion por el acto cometido;

b) Comunicacién de los hechos de violencia al organismo, institucién, sindicato, asociacién
profesional o lugar de trabajo del agresor;

¢) Asistencia obligatoria del agresor a programas reflexivos, educativos o terapéuticos tendientes
a la modificacion de conductas violentas.

Asimismo, cuando el incumplimiento configure desobediencia u otro delito, el juez debera poner el
hecho en conocimiento del/la juez/a con competencia en materia penal.

Apelacién.

ARTICULO 33. - Las resoluciones que concedan, rechacen, interrumpan, modifiquen o dispongan
el cese de alguna de las medidas preventivas urgentes o impongan sanciones, seran apelables
dentro de! plazo de TRES (3} dias habiles.

La apelacion contra resoluciones que concedan medidas preventivas urgentes se concedera en
relacién y con efecto devolutivo.

La apelacién contra resoluciones que dispongan ia interrupcién o el cese de tales medidas se
concedera en reiacién y con efecto suspensivo.

Seguimiento.

ARTICULO 34. - Durante el tramite de la causa, por el tiempo que se juzgue adecuado, ellla
juez/a debera controlar la eficacia de las medidas y decisiones adoptadas, ya sea a través de la
comparecencia de las partes a! tribunal, con la frecuencia que se ordene, y/o mediante la
intervencién del equipo interdisciplinario, quienes elaboraran informes periédicos acerca de la
situacion.

Reparacién.

“Las Islas Malvinas, Georgias y Sandwich del Sur, son y serdn Argentinos”



Poder Legislativo
Provincia de Téerra de! Fuego
Antartida ¢ Lslas del Atlintico Sur
BLOQUE E.P.
ARTICULQ 35. -La parte damnificada podra reclamar la reparacion civil por los dafios y perjuicios,
segun las normas comunes que rigen la materia.

Obligaciones de los/as funcionarios/ as.

ARTICULO 36. - Los/as funcionarios/as policiales, judiciales, agentes sanitarios, y cualquier otro/a
funcionario/a publico/a a quien acudan las mujeres afectadas, tienen la obligacién de informar
sobre:

a) Los derechos que la legislacion le confiere a la mujer que padece violencia, y sobre los
servicios gubernamentales disponibles para su atencion;

b} Cémo y donde conducirse para ser asistida en el proceso;

¢} Como preservar las evidencias.

Registros.

ARTICULO 37. - La Corte-Suprema de Justicia de ja Nacion jlevara registros sociodemograficos
de las ;

denuncias efectuadas sobre hechos de violencia previstos en esta ley, especificando, como
minimo, edad, estado civil, profesién u ocupacion de la mujer que padece violencia, asi como del
agresor; vinculo con el agresor, naturaleza de los hechos, medidas adoptadas y sus resultados,
asi como las sanciones impuestas al agresor.

Los juzgados que intervienen en los casos de violencia previstos en esta ley deberan remitir
anualmente la informacion pertinente para dicho registro.

Ei acceso a los registros requiere motivos fundados y previa autorizacion judicial, garantizando la
confidencialidad de la identidad de las partes.

La Corte Suprema de Justicia de la Nacién elaborara estadisticas de acceso publico que permitan
eonocer; como minimo, las caracteristicas de quienes ejercen o padecen violencia y sus
modalidades, vinculo entre las partes, tipo de medidas adoptadas y sus resultados, y tipo y
cantidad de sanciones aplicadas. -

Colaboracién de organizaciones publicas o privadas.

ARTICULO 38. -Elfla juez/a podrén solicitar o aceptar en cardcter de amicus curiae la
colaboracion de organizaciones o entidades publicas o privadas dedicadas a la proteccion de los
derechos de las mujeres.

Exencién de cargas.

ARTICULO 39. - Las actuaciones fundadas en la presente ley estaran exentas de! pago de
sellado, tasas, depdsitos y cualquier otro impuesto, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 68
del Cadigo Procesal, Civil y Comercial de !a Nacion en materia de costas.

Ref. Normativas:

Cddigo Procesal Civil y Comercial Art.68

Normas supletorias.
ARTICULO 40. - Seran de aplicacion supletoria los regimenes procesales que correspondan,




RIMAweb: Convencién de Belem do Para. Prevéncion de la violencia cortrala mujer Pégiﬁa 1deg

-

Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y
Erradicar la Violencia contra Ia Miijer

L

Convencion de Belem do Pars pEE

Adaptada por la Asamblea Generai de la Organizacitn de Jos Estados Amerieanos, ¢l 9 dejunio de 1994, Ratificada
pot muestro-pais el S.de julio de 1996y convertidaen Ley Naciowai ndmers 24.632.

La Asambles Gareral,

CONSIDERANDO '%e‘-ellneeﬁnocimiemo y ¢l respete imrestricto de todos los derechosde Ja muer soh
condiciones indispensables para s desartolto individual y para la creacién de una sociedad mds justa,
solidaria y pacifica;

PREOCUPADA porque fa violencia en que-viven muchas mujeres de América, sin distincion de raza,
clase, religion,edad o cualquier otra condicidn, es una situacion generalizada;

PERSUADIDA de su responsabilidad histérica de hacer frente a esta situacion para procurar seluciones
positivas;

CONVENCIDA de la iecesidad de dotar al sistema interamericano de un instrumento internacional que
tontribuya a solucionar el problema:de la violencia contra la mujer;

RECORDANDO las conclusipnes ¥ recomendaciones de la Consulta Interamericana sobre la Mujer y [a
Violencia, celebrada.en 1990, y Ta Declaracion sobre la Erradicacion de Ta. Violencia contra 1a Mujer,
adoptada por la Vigesimoguinta Asamblea de Delegadas de la Comision Interamericana de Mujeres;

RECORDANDO ASIMISMO la resolucion AG/RES. 1128 (XXI-0/91) "Proteccién dé la Mujer contra
ta Violencia”, adeptada por'la Asamblea General de la Organizacién de los Estados Amerieanos;

TOMANDO EN. CONSIDERACION ei amplio proceso de congsulta realizado por la Comisién

Iuteramericm:éi}éébﬁjferes: desde 1990 para el estudio y la elaboracién de un provecto de conversidn
sobre la mujery Ta vidlendia, v

VISTOS los resultados alcanizados por la Sexta Asamblea Extraordinaria de Delegadas de la Comision,
RESUELVE:

Aprobar la siguiente Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar v Erradicar la Violencia
cotitra Ia Mujer "Convencidn de Belém do Pard”.

CONVENCION INTERAMERICANA PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LA
VIOLENCIA CONTRA LA MUJER "CONVENCION DE BELEM DO PARA™

http:ffm.ﬁmawéb:,;éam.a;fi)i'bii'g;legaﬂconvencienes/am_w‘beiem _para kiml 19/05/2009
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PREAMBULO
Los Estados Partes de la presente Convencion,

RECONOCIENDO que el réspeto irrestricto a [og derechos humanos ha side consagrado en Ia

Declaracién Americana de los Derechos ¥ Deberes del Hombre y en la Declaracion Universal  de lps
Derechos Humanos y reafirmado en otros instrumentos internacioniles y-regionales;

AFIRMANDO que fa violencia contra la mujer constituye una violacidén de los derechos humanosy Ias
libertades fundamentales y limita total o parcialmenteé a la mijjer el reconocimiento, gooe ¥ejercicio de
tales derechos y libertades; '

PREOCUPADOS pérque la violencia contra la mujer es una.ofensa a Ia dignidad humana ¥ una
manifestacion de:las rélaciones de poder histéricamente desiguales entre mujeres y hombres;

RECORDANDO {a Declaracion sobre la Erradicacién de Ia Violencia contra la Mujer, adoptada pot I
Vigésimodquinta: samblea de'Delegadas de Ia Comision Iﬁ_te‘ramerican@.de Mujeres, v afirmanda que iz
violencia contra la mujer trasciende todos fos sectores de la sociedad independientemente de sy clase,
faza b grupo étnice, nivel de ingresos, cultura, nivel educacional, edad o religién v afecta negativamente
sus propias bases;

-CONVENCI’D@S d¢ que la-eliminacién de 12 violencia contra la mujer es condicién indispensable para
su-desarrolle individual y social v suplenae i gualitaria participacion en todas las esferas de vida, y

CONVENCIDOS de que [z adopeién de una convencisn para prevenir, sancionar y erradicar toda forma
deviolencia contra la-mujer, en el 4mbito de la Organizacién de los Estados Americanos, constituye una
posifiva contribucién para proteger los derechos de Ia mujer yeliminar las situaciones de violencia que

puedan afeciarias,

Han convenido en lo siguiente:

CAPITULO1

DEFINICION Y AMBITO DE APLICACION
Articulo [*

Para los efecios de esta Convencién debe entenderse por violencia contra la mujer cualquier sceion o
conducta, basada en it génerv, quie cause muerte, dafio o sufriniiento fisice, sexual o psicoldgico a Ia

mujer, tanto en el dnthito publico cotno en el privado,

Articulo 2°

lugardentro de-la familia o unidad doméstiea o en cualquier ofra rélacion interpersonal, ya sea gue el
agresor comparta o haya.compartido ¢l misnio domicilio que Ja mujer, ¥ que comprende, entre otros,
violacidn, maltrato y abuso sexual; que tenga lngar en la comunidad ¥ sea perpetrada por cualquier
persana y que comprende, entre otros, violacion, abuso sexusl, tortura, trata de personas, prostitucién
forzada, secuesiro y acoso sexual en ¢l lugar de trabajo, asi como en instifuciones educativas,
establecimienitos de salud o cualduier otro lugar, ¥ que sea perpetrada o tolerada porel Estado o sus

Seentenderd que vielencia contrala mujer incluye la violencia fisica. sexual ¥ psicolégica: que tenga

hitg: v ximaweb.com.ar/biblic_legal/convenciones/ am_belem_parahtml 19/05/2009



RiMAweb: Convencion de Belem do Pard, Prevencion de la violencia contra fs mujer Pagina 3de § .. -

agentes, dondequiera que ocurra.

CAPITULO M

DERECHOS PROTEGIDOS
Articuio 3°
Toda mujer tiene derecho a una vida libre de violencia, tanto-en el 4mbito piblico como enel privado.
Articulo 4°
Toda mujer tierie derecho ‘al reconocimiento, goce, ejercicio ¥ proteceidn de todos los derechos humanos
v a.las libertades consagradas por los instrumentos regionales e internacionales sobre derechos hiimanos,
Estos derechos comprenden, entre otros:

el derecho & gue se respete su vida;

el derecho a que se respéts su integridad fisica, psiguica ¥ moral;

¢l derechorada [ibertad y a fa seguridad personales:

¢l derecho 4 no ser sometida 4 torturas;

¢l derecho a que setespete la dignidad inherente a sn persona ¥-que seprofeja a-su familia;

el derecho & fgualdad de proteccion ante la ley v de 1a ley:

el derechoia tn recurso sencillo y répido ante los tribunales competentes, que la ampare
contra acos que violen sus deréchos;

&l derecho a libertad de asociacion:
¢l derecho a la libertad de profesar la religién v las creencias propias dentro de la ley, y

el derecho 4 tener igualdad de acceso g las funcionés piblicas de sy pais'y a participar en los
asuntos piblicos, incluyendo la toma de decisiones. '
Artienlo 5°

Toda mujer podté ejercer libre ¥ plenamente sus derechos eiviles, politicos, econdmicos, -sociales y
culturales y contdrd con la total pristeccidn de esos derechos consagrados en los instrumentos regionales
& internacionales sohie. derechos humanos. Los Bstados Partes reconocen que la violencia contra Ia
mujer impide y anula el gjercicio de esos derechos,

Anticulo 6°

El derecho de toda mujer a yna vida libre de violencia incluye, entre diros:

hftﬁ:/’!www.rima?a?_eﬁ.c@m.ar!bibiiaf,legali’co'nvencionas/am_beiem_para’.hunl' 19/05/2009
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el derecho:dlela mujer a ser libre de toda forma de discriminacién, v

el derecho de la mujer a ser valorada y educada libre de patrottes estereotipados dé
compertantivntod v Practicas sociales y-culturales basadas en conceptos de infertoridad o
subordinacion.

CAPITULO IH
DEBERES DE LOS ESTAROS
Articulo 7°

Los Estados Partes condenan todas Ias furmas de violencia contra Ia mujer y convienes en adoptar, por
todos los medios apropiados y sin dilaciones, polfticis orientadas a prevenir; sancionary erradicar dichg
violencia y en Hevar a cabe lo siguiente:

gbstenerse de cualquier aceion o practica de vielencia contra la mujer y velar por que las autoridades,
sus-funcionarios, personal y agentes ¢ instiniciones se'comporten de conformidad con esta obligacion;

aetuar cott la dgbida diligencia para prevenir, investigar y sancionar la viclencia contra la muger;

mchiir en su legislacion interna normas penales, civilesy administrativas, asi como s de oirs.

naturaleza quﬂseanneccsauas para prevenir, sancionary erradicarla violeneia contra la mujér y adoptar
las medidas administrativas apropiadas que sean del caso; '

adoptar medidasjuridicas para conminar af agresor a absterierse de hostigar, intimidar, amenazar, dafiar
o poner en peligreda-vida de la miujer de cualquier forma que atente contra su. integridad o perindique sy
propiedad;

tomar todas las medidas apropiadas, incluyendo medidas de tipo legislativo, para modificar o abokic
leyes y reglamentos vigentes, 0 para modifiear practicas Juridicas o consuetudinarias que respalden la
persistencia o 14 tolerancia de Ia violgricia contra 1a nrijer;

establecer pro@adinﬁéntbs-legalesjustos y eficaces para la mujer que hiaya sido sometida aviolencia, que
incluyan, entre otros, medidas de proteccion, un juicio aportuna y ef acceso efectivo a tales
procedumientos;

establecer los mecanismos judiciales y administrativas necesarios para asegurar que la-mujer objeto de

violencia tenga acceso efectivo a Tesarcimiento, reparacién del dafiou otros medios de cempensacion
justos y eficaces, y adoptar las disposiciones legislativas o.de ofra fndole que Seannecesarias para hacer
efectiva-esta Convencidn,

Articulo §°

Los Estados 9§ﬁe3:con.v;?¢n§n;eu adoptar, en forma progresiva, medidas especificas, inclusive programas
p ara: n Y s

fomentar ¢! coriegimiento y fa observancia del derecho de 1a mujer auna vida libre de violencia, y el

hnprfm'.rhnawe&.cc}m.ar!bi&lio‘_le_galfconVencionesfamr_’belcmﬁpara.hum 19/05/2009
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derecho de la'mujera que serespeten y protejan sus derechos humanos;

modificar los pattoies socioculturales de conducta de hombtes y mujeres, incluyendo ¢l disefio de
programas de-edueacion formales'y no formales apropiados a todo nivel def proceso educative, para
comirarrestar prejuicios y costumbres y tode otro tipo de précticas que se basen en la premisa de I3 5o S
inferioridad o superictidad de chalquiera de los géneros o en los papeles estereotipados para ¢l hombrey ¢
la mujer que legitimizan o exacetban la violencia contra a mujer: ‘

fomentar la-educacién y capacitacion del personal en o administracién de Justicia, policial y-demds
funcionarios encargados de -Iaapiic‘acién‘d_e la ey, asi come del personal a cuyo cargo esté la aplicacién
de'Ias politicas de prevencitn, sancion y elitinacién de la violencia contra Ia muier;

suministrar Tos servieios especializados apropiados para la atencién necesaria a la mujer objeto de
xdoiencia:,‘par. medio de eniidades de. los sectores publico'y privado, inclusive refugios, servicios de
orientacion para fodd la familia,ciiando sea del caso, y-cuidado v enstodia de los menores afectados;

fomentar y apoyar ptogramas de educacion gubernamentales'y del sector privado destinados a
coneientizar al piiblico sobre los problemas relacionados con ia violencia contra la mujer, los recursos
legales y 1a reparacion que corresponda;

ofrecer & la mujer objeto de vislencia acceso a programas eficaces de rebabilitacion y capacitacion que
le permitan participar plenamente en 1a vida piblica, privada v sotial:

afentar a los mediosde comunicacién a elaborar directrices adecuadas de-difuisién que contﬁhﬁyan a
erradicar la violencia contra 1a mujer en todas sus firmas v a realzar clrespeto a la dignidad de la mujer:
garatitizar {a investigacion y recopilacion de esiadisticas ¥ demds informacién pertinente sobre las
causas, consecuencias y frecuenciade la violencia contra Ja mujer, con el fin'de evaluar la eficacia de las
medidas para prevenit, saneionary eliminar Ia violencia contra la mujer y de formular y-aplicar los
cambios que seannecesarios, y

promover la cooperacién internacional para ¢l intercambio de ideas y experiencias ¥ la ejecucion de

programas encaminiados a proteger a Ia mujer objeto dé vielencia.
Arficulo 9°

Para la adopeion de las medidas a que se refiere este capitulo, los Estados Partes tendrdn éspecialmente
ew-cuenta la situacién de viilnerabilidad a Ia violencia que pueda sufrir la mujer en razén, entre otras, de
su raza o de su-condicion émica, de migrante, refugiada o despiazada. En igual seatido se considerara z
la:mujer que esobjeto de violencia cuando estd embarazada, es diseapacitada, mengr de.edad, anciang, o

esth en sifuacion:socioecondmiea desfivorable o afectada por situaciones de conflictos armados o de
privacidn de sulibettad.

CAPITULO IV
MECANISMOS INTERAMERICANOS DE PROTECCION
Artieglo 102

Con el propasits de proteger ¢f detechio de la mujer's una vida libre de violencia, en los informes

hatp:fomew rimawelcom.arfbiblic_legal/convenciones/ am_belern_para.htmt 197052009
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nacionales a la-Comision Interaimericana de Mujeres, los Estados Partes deberan incluir informacion
sobre las medidas adoptadas para prévenir y erradicar fa violencia contra fa mujer, para asistira la i
afectada por la violencia, asf como sobre las dificuliades que observen en la aplicacion de Jas mismas y
i0s factores que contribuyan a la violencia contra la mujer. 143 11
Artieudo 11*

Los Estados Partes en esta Convencién y la Comision Interamericana de Mujeres, podrén requerira la
Corte Interamericana de Derechos Humanes opinién consultiva sobre 1a interpretacié de esta
Convencion.

Artfeulo 12°

Cualquier persona o grupo de personas; o entidad no gubernamental legalmente reconocida eiuno o
mas Estados mienibros-de Ia Organizacion, puede presentar a la Comisidn Interamericana de Derechos
Humanos peticiones que contengaii denuncias o quejas de violacién del articulo 7 de la presente
Convencion por tn Estado Patte, y I Comisi6n las considerard de acuerdo con las normas  los
mqﬂsﬁc; de.pméqdimiem‘.q;pma la presentacion y consideracion de peticiones estipulados en I
Convencion Americana sobre Derechos Humanos y en ¢l Estatuto y el Reglamento de Ia Comision
Interamericana de Derechog Humanos.

CAPITULO V

DISPOSICIONES GENERALES

Artieulp 139

‘Nada de lo dispuesto en la presente Convencion podré ser interpretado come restriceién o limitacién a la
legislacion interna de los Estados Partes que prevea iguales.o maycres protecciones y garantias de los
derechos de a mujer y salvaguandias adecuadas para prevenir y erradicar I violencia contra Ia mujer.
Asfienle 14°

Nada de Jo dispuesto en la presente Convencién podrd ser interpretado como resticcién o limitacién a a
Cﬁnvehciéﬂmeﬁm& SobreDerechos Huma_n()s oa Otras éonveneciones inte_ma cionales Sgbre]a
maferia que prevean iguales o mayores protecciones relacionadas com este fema

Articulo 157

La presénte iidﬂ?criéiéu-estéi abierta a la firma de todos los Bstados miembros de la Organizacién de los
Estados Americanos. 4

Attfeulo. 16°

La presente Convericibn esté sujeta a ratificacién. Los instrumentos de ratificacion se depositardn en la
Seeretaria General de 1a Organizacién de los Estados Americanos.

Articulo'17°

La preseute Convencion queda abierta a Ia adhesion de cualquier otro Estado, Los instrumeritos de

hitp:fwwavrimaweb.com ar/biblio_ legal/convenciones/am. belem para.html 19/05/2009
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adhesion se depositardn en.a Seeretaria General de Ia Organizacion ds los Estados Americands.
Articalo 18°

Los Estados podrdn formular reservas a Ja presente Convencién al momento de aprobarla, firmarla,
ratificana ¢ adherird élla, siempre que:

no'sean incompatibles cort el objeto y propésito de 1z Convengidn;
mo sean-de cardcter:gencral y versen sobre una o.més disposiciones especificas.
Articulo 19°

Cualquier Estado Parte puede someter a la. Asambles General, por conducto de la Comision
Interamericana de Mujeres, una propuesta de enmienda a esta Convencion,

Las enmiendas entrardn en vigor pata los Estados ratificantes de las mismas en la fecha-en que dos
tercios de los Estados Partes hayan depositado el respectivo instrumento de ratificacidn. En cuanto al

Partes, entrardn en vigor en la fecha e que depositen sus réspectivos insirumentos
de ratificacion,

Artieulo 20°

as unidades territoriales eri las que irfan distintos sistemas
stiognes tratadas en la presente Convencion podran declarar; en el
adhesién, gue Ia Convencidn se aplicard a todas sus unidades
ode ells:

mente Ja o las unidades tewdioriales abgminsaiicats heseores

laraciones ulteriores se wansmitirdn a la S
rirdn efécto treinta dizs de i
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presentado los Estados Partes y, en su caso, el informe sobre las mismas.

Articule 24°

La preserite Convencion regird indefinidamente, pero cualquiera de los Estados Pactes drd 1arly
I . e g L g 2 - g rtdeat ke ad 3
mgdiante el de_posztﬂ de un instrumento con ese:finenla Secretaria General de I Organpfzacié; I&l;%g};arla
gitadﬁs Americanios. Un aﬂi? despucs a partir de la fecha del depésito dei instrumento de denuncia, la
Cénvencion eesard en sus efectos para el Estado denunciante, quedando subsistan i T o
ey q Subsistente para los.deings

Articulo 25°

El instrumente original de b presente Convencidn, cuyos textos en espafiol, francés, inglés v po

o HISTHNCRIO DR giias PEESEInC | VENCIOn, ; : , francds, inglés v portuens
son igualmente autenticos, serd depositado en la Secretaria General de Ja Org'anizaciéngde.[gspgsta{%g; )
Americanos, la que enviard.copia certificada de'su texto pars su Tegistro y publicacion 2 la Secretaria de
las Naciones Unidas, de conformidad con el articulo 102 dela Carta de las Naciones Unidas,

01994 _

Rm%-ﬁnd.infox;;wiya de Mujeres de Aigenting

URL de este archive: http://wwyw.rimaweb.comm.arbiblio. legaliconvencion/am belem

Fecha de:publicacitnen RIMAweb: 2001 ~ ' - Beleen, pars i

‘Puedereproducirse.en infornes citarido 14 faente y/o ditsctamente linkeando 4 Ta.dirsceid dicha, ioacio
papel par-favor comunicarse con ta autora o el antor. R S
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CONVENCION INTERAMERICANA PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LA
VIOLENCIA CONTRA LA MUJER "CONVENCION DE BELEN DO PARA"Y

LOS ESFADOS PARTES DE LA PRESENTE CONVENCION,

RECONOCIENDO que el respeto Irrestricto a los derechos humanos ha sido consagrade en
al Declaracién Americana de los Derecho y Deberes del Hombre y en ¢l Declaracién
Universal delos Derechos Humanos y reafirmando e otros nstrumentos internacionales ¥
regionaies;

AFIRMANDO que la violencia contra la mujer copstituye una violacién de los derechos
humanos y las libertades fundamentales y limita total © parcialmente a la mujer €l
Teconecimiento, goce y cjercicio de tales derechos y libertades;

PREOCUPADOS porque la violencia contra ja mujer es una ofénsa a la dignidad humana y
upa manifestacidn de las relaciones de poder historicamente desiguales entre mujeres y
hombres;

RECORDANDO La Declaracion sobre la Erradicacion de la Vielendia contia 1a Mujer,
adoptada por la Vigésima Asamblea de Delegadas de la Comisién Interamericana de
Mujeres, y afirmando que la violencia contra la mujet transciende todos fos sectores de 1a
sociedad independientemenie de su clase, raza o grupo étnico, nivel de ingresos, sultura,
nivel educacional, edad o religién y afecta negativamente sus propias bases;

CONVENCIDOS de que la eliminacion de la violencia contra 1a mujeér es condicién
indispensable para el desarrollo individual y social v su plena e igualitaria participacién en
todas 1as esferas de vida, y

CONVENCIDOS de que Ta adopcion de una conventién bara prevenir, sangiohar y
erradicar toda forma de vielencia conira la mujer, en el &mbito de la Organizacién de os
Estados Americanos,, constituye una positiva contribucién para proteger los derechos de 14
mujer'y eliminar Ias situaciones de violencia que puedan afectarles.

HAN CONVENIDO ¢ lo siguiente:

Articulo 2. -

Para cfectos de esta Convencidn. debe entenderse por violencia contra la mujer cualquier
aveion. o condueta, basada en su género, que cause muerte; dafio. o suftimiento fisico, sexual
o psicolégico a la mujer, tanto en el Ambito piblico como en el privade.

Articalp 2

Se eritenders que violenicia contra la misjer incluye la violencia fisica, sexual y psicolégica:

4. que tepga lugar dentro de la familia o unidad doméstica o en
cualquier rélacién interpersonal, ya sea que el. agresor comparta ¢ haya




compartido ¢l mismo demicilio que la mujer, ¥ que comprenda, entre
dtros, violacidn, maltrato v abuso sexnal;

b. gue ienga lugdr en la comunidad y sea perpetrada por cualquier persona y que
comprende, ¢ntre otros, violacion, abuso sexual, tortura, trita de personas,
prostitucion forzade, secuestro y acoso sexval en el fugar de trahajo; asf{ como en
instituciones educativas, establcei-migmos de salud o cualguier otro hugar, v

¢ quesea perpetrada o tolerada por ¢ Estado o sus agentes, dondequiera qus ocurra,

CAPITULOH
DERECHOS PROTEGIDOS
Articulo 3

Toda mujer tiene derecho a una vida libre de violencia, tanto en €l dmbito pliblico como en
ef privado.. ‘

Articulo 4

Toda. mujer ticne ;ﬁ@%eeﬁﬁ al recomocimiento, goce, gjercicio y proteceidn. de todos los
derechos humanios. Estos deréchos comprenden, entre otros:

ehderecho a que se respete 4 vida;

elderecho aque se respeta su integridad fisica, psigitica v- moral;

#lderechiv a la libertad y a fa seguridad personales;

elderechn ano ser sometida a tortoras;

el-derecho a qiie se respete la dirigida inherente a su persona y que ‘se proteja a su
farnilia;

¢l derecho aigualdad de proteccion ante la ley y de 1a ley;

el derecho a un recurso sencillo y répido ante los tribunales competentes, que la
ampare contra actos que violen sus derechos:

el derecho a [a fibertad de asociacisn;

¢l derecho a la liberted de profesar la religion. y las carencias propias dentro de Ia
ley,y

J- el derecho a tener igualdad de acceso a las funciones publicas de su pais y a

participar en Jos asuntos piblicos, incluyendo 12 tora de decisiones,
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Artienlo 5

Toda mujer podria ejercer libre y plenamente sus derechos civiles, polificos, econémicos,
sociales ¥ culturales y-contard con Ia total proteceion de esos: derechios consagrados en log
instrumentos regionales ¢ :internacionales sobre derechos humanos. Los Estados Partes
reconocen que la violenciacontra la mujer imipide y-anula el gjercicio-de esos derechos.

Articulo 6




El derechio de toda mufer a una vida libre de violencia inchuye, eritre otros:!
a. elderecho de fa mujer 2 ser bre de toda forma de diseriminacion, ¥ _
b. el derecho de la mujer a ser valorada ¥ educada libre de patrones estereotipados de

comportamiento y précticas sociales. v culfurales basadas en conceptos de
inferioridad e subordinaeién.

CAPITULO IH
DEBERES DE LOS ESTADOS
Articuls 7

adoptar, por todos Tos medios apropiadas y sin dilaciones, polificas orientadas a prevenir,
sancionar y erradicar dicha violenicia 'y en Hevar a cabo lo siguiente:

Los Estados Partes condenan todas las formas de violencia contra la NuHer y convienen én

a. abstenerse de cualquiet accién o prictica de viplencia contrs la.mujer y velar por ias
autoridades, sus funcionarios, parsonal y agentes ¢ instniceiones se comporten de
conformidad con esta obligacion;

b. cruar eon la debida diligencia para prevenir, investigar v sancionar la violencia
cofira la mujer;

¢. incluir en su legisiacion intérna normas penales, civiles y admitistrativas, asi como
las de -otra naturaleza que sean necesarias para prevenir, saricionar v érradicar la
violencia contra la mujer y adoptar las medidas administrativas apropiadas que sean
-del caso;

d. adoptar medidas juridicas para encaminar al agresor a abstenerse de hostigar,
intimidar, amenazar, dafiar o poper en peligro la vida de la mujer de eualquier forma.
que arente contra su integridad o perfudique su propiedad:

e. tomartodas las medidas apropiadas, incluyendo medidas de tipo legislative, pata
madificar o abolir leyes y reglamentos vigentes, o para modificar practicas juridicas
o-consetudinarias que respalden la persistencia o 1a tolerancia de Ia violencia contra
la.mujer;

f: establecer procedimientos Iegales justos v eficaces para la mujer que haya sido
sotietida a violencia, que incluyan, entre etras, medidas de proteccién, un juicio

- oportund y el aceeso efectivo a tales procedimientos;

¢ establecer los mecanismos judiciales v administrativos necesarios par asegurar que
la mufer objeto de violencia tenga acceso efectivo a resatcimiento, reparacién del
dafie u otros.medios de compensacion justos y eficaces, ¥

b. adoptar las dispositiones legisiativas o de ofta indole que sean necesarias para hacer
efectiva esa Convencidn,

ArﬁCulQ 85



Los Estados Pattes cotivitnen en adoptar, en forma progresiva, ‘medidas especificas,
inclusive programas para:

2. fbmentar el conocimiento y la observancia dél derecho de la mujer a una vida libre
e vivlercia, v el derecho de la mujer a que se respete ¥ protejan sus derechos
tumanos; _

b. medificar los patrones socioculturales de conducta de hombres v mujeres,
incluyendo ef disefio de programas de educacién formales ¥ no formales apropiados
& todo nivel del proceso educativo, par contrarrestar Prejuicios y ¢costumbres v todo
otro tipo de précticas que se basern en 1z prense de la inferioridad o superioridad de
caalquiera dé los géneros o-en los papeles estercotipados para €] hambre y Ia mujer
que legitimizan o exaltan 1a violencia contra Ia miujer;

¢. fomentar Ia educacion y capacitacién del personal en la administracion de justieia,
policial y demds fimeionarios encargados de la aplicacién de la ley, asf como del
personal & cuyo cargo esté la aplicacién de las politicas de prevencién, sancién y
eliminacion de ta vicleneid contra la mger;

. suministrar los servicios especializados -apropiados para 14 atencion necesarig a la
mitjer objeta de violencia, por medio de entidades de Jos sectores piblico:y privado,
inclusive refugios, servicios de orientacion para la familia, cuando sea el case, y
cuidado y-custodia de los menores afectados;

¢. fomentar y apoyar programas de educacién gubernamentales y del sector privado
destipados a econcientizar al pablico sobre log problemas rélacionados con la
viclencia contra lanjer, 10s recursos legales ¥ la reparacion que corresponde;

f. ofrecer a la mujer objeto de violencia acceso a programas eficaces de rehabilitacion
¥ aprcitacién que Te permitan participar ‘plenamente en 1a vida publica, privada y

sotial; ‘

alentar & los nsedios de comunicacién a elaborar directrices. adecuadas de difusién

que constituyan a erradicar la violencia contra Ta mujer en todas sus formas v

realizar el respeto a la dignidad de la mujer;

h. garantizar 1a- investigacién y recopilacién de estadisticas ¥y demds informacién
pertinente sobre-las causas, consecuericias ¥ frecuencia de la violencia contra 1z
mjer; con el fin de evaluar la eficacia de las medidas par prevenir, sancionar ¥
eliminar la vicléneia contra la nwijer y de formular y aplicar los cambins que séan
Hevesarios; ¥

i promover la ¢ooperacidn intemacional par el intercambio de ideas ¥ experienciag y
la-gjecucitn de programas encarninados a proteger a la mujer ohjeto de violencia,

[F12]

Agticitlo-9

Para la adopeidn dé las medidas a. que se refiere este capitulo, los Estados Partes téndran

especiglmente en cuenta Ia sitwacion de vulnerabilidad a la violencia que poede sufrir ta
ujer en razdn, entre otras, de una raza o de s condicion éinica, de _inrnigrante,.rgﬁlgfada:o-
desplazada. En igual sentido se considerard a la mujer que es objeto de violencia cuando
estd embarazada, ¢§ discapacitada, menor de edad, anciana, © estd en situacion
socioegondmicd desfavorable o afectada por sttuaciones de :conflictos armados o de
privacion de su libertad. 5




Articulo. 9
MECANISMOS INTERAMERICANO DE PROTECCION
Artienlo [0

Con el propésito de proteger el derecho de la mujer @ una vida libre de violencia, en los
informes nacionales de la Comision Interanieticana de Mujeres, Ios Estados Partes deberfar.
incluir infortnacién: sobre las medidag adoptadas para prevenir v erradicar la violencin
contra 14 mitfer, para asistir a la mujer afeotada por la violencia, asi como -sobre Tag
dificuitades que obsetven en la aplicacion de las mismas y los factores que contribuyen a a
violencia contra la mujer.

Articulp 11

Loa Estados: Partes en esta Convencidn ¥ la Comisién Interamericana de Mujeres; padeia
requenis 2 12 Corte: Interamericana de Derechos Humanos opinidn consultiva. sobre 1a
Anterpretacionde esta Convencidn.

Articuo 12

Cualquier petsona ¢ grupo de personas, o-entidad no gubernamental legalmente reconocida
en une © mds Fstados miembros de Ia Organizacion, puede presentar a2 la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos peticiones Que: contergan denuncias o quejas de
violacidn-del articulo 7 de la presente Convencidn por un Estade Parte, y Ia Comisién las

considerard de acuwerdo con las normas y los requisitos de procedimietito para la
presentacién y consideracién de peticiones estipulados. en 1a Convencién Americana sobre
Derechos Humanos y en el Estado y el Reglamento de la Comisién Interameticana de
Derechos Humanos.

CAPITULOV

DISPOSICIONES GENERALES

Articule 13

Nada de lo dispuesto-en la presente Convencion podréd ser interpretado como restriceitn o
timitacitn & la: legislacién interna de jos Estados Partes que prevea iguales o mayores
protecciones. 'y garantias de los derechos de la mujer y salvaguardias adecuadas para
preveriit'y érradicar la violencia contra la mujer. '

Articuls 14




Nada de-lo dispuesto en la presente Convencién podra ser interpretada como-restriccién. o
limitacion o la Convencion Americand sobre Derechos Humanos o a ofras convenciones
internaciosales sobre la materia que prevean iguales o mayaores-protecciones relacionadas
con estetemia,

Artieude 15

La presente Convencion estd abiefta a la firma de todos los Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Américanos.

Atrticulo 16

La presente Convencidn esid sujeta a ratificacisn. Las instrumentos de ratificacion se

depositardn en la Secretaria General de la Organizacion de los Estades Americanos,

La presente Convencién queda abierta a la adhesion de- cualquier otro Estado, Los
instrumentos de adhesién se depositardn en ia Secretarfa General de 1a Organizacion de los
Estadog Americanos, .

Articulo 18

Los Estados podrin formular reservas a la presente Convencidn al momento de aprobarla,
firmarlas o adherir a glla, sientpre que:

a. -no sean-incompatibles con el objeto y proposito de la Convencion;

b. Nosean de cardcter general y versen sobre una o més disposiciones especificas.

Articudg 19

Cualquier Estado Patte puede someter a la Asambiea General, por conducto de Ia Comision

Interamericana de Mujeres, una. propuesta de enmienda a esta Convencion.

las enmiendas entraran en vig_or para los Estados ratificantes de Ias mismas en la focha en
que dos tercios de los Estados Partes hayan depositado el respectivo instrumento de
ratificacidn. En cuanto al resto de los Estados Partes, entrarin en vigor en ia fecha en que

depositen sus respectivos instrumentos de ratificacidn.
Articulo 20

Ldsg Estados Partes qud tengat dos o més wrdades territoriales en tas que tijan distinios
sistemas jurfdicos relacionados con cuestiones iratadas en la presenté Convencion podrén
declarar, e &l momento de la firma, ratificacién o adhesion, que la Convencién se aplicara
a'todas susunidades territoriales o solamente a una o mas de ellas,




Tales deelaraciones podrian ser modificadas en cualquier momento mediante detlaraciones

ulteriores, que especificardn expresamente la o las unidades territoriales a las que se
aplicard la -presente Convencién. Dichas declaraciones ulteriores se transmititéh 2 la
Secretarid General de la Organizacion de-los Estados Americanos ¥y surtirdn efecto treinta

dias-despnés de recibidas.

La presente Convencion entrard en vigor el trigésimo dfaa partir d¢ la fecha en que se haya
depositado el segundo instrutilento de ratificacién. Para cada Estado aue ratifiae o adbic ..




Interamericana para Prevenir, Sancionar vy erradicar la leenci’a contra fa Mujer
"Convencidn.de Belén do Para".

HECHA EN LA CIUDAD DE BELEM DO PARA, BRASIL, ¢l gueve de Junio de mit
novecientos noventa y ciairo,



